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INSTALLATION INSTRUCTIONS BLOC

BEFORE INSTALLATION
Read this installation instruction
carefully before installing.

GENERAL INFORMATION

The installation of Kahrs Bloc is a
combination of gluing the boards to
the sub-floor by means of full
surface bonding, combined with a
panel to panel connection using a
separate loose connecting tongue
and traditional white glue applied in
the T&G.

The design of the surface is
suggested using the range on
pre-designed patterns available at
www.kahrs.com

The planning as well as the actual
installation requires skills, tools and
glue applicable for gluing of parquet.

The guidelines and
recommendations given by the
manufacturer of the glue should be
followed.

For installing and fixating of the
separate boards the special
hammering block from Kahrs should
be used.

SUBFLOOR PREPARATIONS
The subfloor must be dry, level, clean
and solid.

The demands on humidity is
extremely important. Relevant tests
and preparations must be performed
before starting the installation. The
instructions following the respective
glue product must be followed and
the result of the gluing is dependent
on how well the preparations are
performed.

In case of old floor coverings
these should always be removed or
treated following the advice of the
glue manufacturer.

The maximum flatness deviation
required for Kahrs Bloc is set to
+ or - 3 mm measured over 2 m. If
the deviation is larger the subfloor
needs to be levelled first.

CLEANING THE SUBFLOOR
Never leave sawdust or other organic
residues on the subfloor.

PRODUCT STORAGE

The flooring material must be stored
and installed in an area where the
relative humidity (Rh) is between
30-60%.

Before installing a wood floor,
ensure that the material and the
room have a minimum temperature
of 18°C.

If the protective plastic has been
damaged, repair it with tape to
prevent moisture damaging the
contents.

GLUE

Consult your glue supplier to get a
glue and spatula that is appropriate
for gluing down wooden floors. The
traditional type of glue suitable for
full surface gluing would be a
Polyurethane (PUR), Modified Silicone
(MS) or Silane Terminated Polymer
(STP/SMP).

The subfloor dictates what is
needed. Follow the instructions from
the glue supplier carefully.

For the gluing of the T&G and
application of the loose connecting
tongue the recommended glue is the
Kahrs Wood Adhesive o,5 | Art no 710
225.

OPENING PACKS

The wood floor is supplied ready for
installation. If packs are opened too
early, the boards can absorb
moisture and expand, which makes
them difficult to fit together.

If packs have been opened, they
must be resealed carefully with tape
to stop moisture getting in and
adversely affecting the boards.

Open the packs only when
needed during installation.

INSPECTION

It is always easier to rectify faults if
they are discovered early. Always
make a habit of inspecting the
product at the time of installation.
Always make sure that inspection
and installation are carried out in
good light.

Boards with obvious faults that
are or should be detectable before
installation must not be used. Faulty
products can, of course, be
exchanged with your supplier or
ourselves.

Claims for installed planks with
obvious visual defects cannot be
accepted.

INSTALLATION INSTRUCTIONS
Kahrs Bloc is a range of products
designed to be installed using a
combination of full surface bonding
and connecting the floor boards
using a loose tongue.

Kahrs Bloc can be installed in a
large number of patterns and
planning and preparations is crucial
in order to reach the correct result.

The various patterns can be
installed in any wanted direction of
the room and the only needed
concern is to glue the different
panels to the subfloor as well as
gluing and inserting a loose tongue
in all adjacent grooves.

The different patterns can be
found in the planning device. The

planning device will help in planning
of the surface and will also specify
the needed number of boards and
loose tongue required for the
specific pattern.

A. CHECK THE ROOM AND
DECIDE ON THE FOCAL POINT
This will decide the focal point of the
pattern and also give the starting
point for most of the patterns. In
some cases and with some specific
patterns the installation can start at
a wall but this requires very precise
measuring and detailed planning of
the pattern. The recommended way
of installing is to start the
installation at the focal point and
then install one section of the room
at the time.

When deciding on the Focal point
you must consider the proportions
of the room and the positioning of
door openings, windows or other
parameters that will influence on the
orientation of the pattern. A very
precise measuring of the room is
needed in order to calculate and plan
the pattern and the way of
installation.

¢ Consider the major architectural
interest point of the room (e.g.
main entrance, window wall or
fireplace).

¢ Consider the dimension of the
room

¢ Prepare the correct angels.
Precision of angels is extremely
important.

B. CENTRE AND BASELINES
Based on the focal point in the room
a Centre and baseline have to be
established. Depending on the type
of pattern these lines have different
positioning and functions.

The enclosed suggested patterns
demonstrates some versions on how
to plan and start the installation.

1-9. INSTALLATION WORKFLOW
All boards must be prepared and cut
to size according to the chosen
pattern.

The surface must be prepared
according to the recommendations
of the glue manufacturer.

The surface must be prepared and
the glue for the full surface bonding
should be applied.

It is important to follow the
recommendations of the glue
manufacturer and consider the open
times of the glue in order to avoid
mistakes.

All board with connecting grooves
must be completed using a loose
tongue fixed to the groove by means
of gluing.

The glue should be applied to the
top side of the groove and the
loosed tongue must be inserted and
pressed fully into the bottom of the
groove.

The tongue must always be
centered on the side of the boards.
If this is not done there is a risk of
two adjacent board not fitting
perfectly into the pattern.

If this is not done correctly there
is a risk of bad fitting or gaps
between boards.

This preparation should be
performed before the final fitting of
the boards onto the subfloor.

The enclosed illustrations
demonstrate the principle of a good
workflow but needs to be adapted to
the respective pattern.

When fitting a board it is
important to avoid getting glue into
the groove. This is done by sliding
the new board into position in an
angel and with precaution press it
into position. The use of the special
Kahrs Hammering Block will assist in
getting the boards into position.

Only a light knocking is required
and never use excessive force since
this might damage the edge of the
boards.

SPECIAL CARE DURING
INSTALLATION

During and after installation it is
crucial to observe any spillage or
staining and all residue glue must be
removed immediately to avoid
damages to the surface.

FINISHING THE INSTALLATION
Kahrs parquet flooring is supplied
ready to use. To give an extra
protection we recommend the floor
to be treated with an extra coat of
Kahrs Satin Oil following installation.

MAINTENANCE
One of the big advantages of a Kahrs
floor is that it is so easy to keep
clean and tidy. It is treated with
natural oil, which gives a smooth,
easy to clean surface.

How to maintain the floor is found
in the Maintenance Guide that you
will find on www.kahrs.com.

SPILLAGES

Leave no marks on your Kahrs floor
provided that you wipe them off
immediately. Do not allow water to
lie on the floor either, particularly on
beech floors, which are
extrasensitive to moisture.
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LAGGNINGSINSTRUKTIONER BLOC

FORE LAGGNING
Las den har ldggningsinstruktionen
noggrant innan du borjar.

ALLMAN INFORMATION

Kahrs Bloc ska nedlimmas mot
undergolvet. Bradorna fogas
samman genom en separat l6sfjader,
som limmas med lim i not och fjader.

For utformning av monstret
foreslar vi att du vdljer nagot av de
fordesignade laggningsmonster
som finns i planeringsverktyget pa
www.kahrs.com.

Planering och laggning kraver
kunskap, verktyg och lim for
nedlimning av parkettgolv.

Folj limtillverkarens instruktioner
och rekommendationer.

For laggning och fixering av
separata brador rekommenderas den
sarskilda slagklotsen fran Kahrs.

FORBEREDELSE AV UNDERGOLV
Undergolvet ska vara torrt, plant,
rent och solitt.

Kraven pa fuktighet ar ytterst
viktiga. Relevanta tester och
forberedelser maste goras innan
laggningen paborjas. Folj de
instruktioner som medfoéljer de olika
limprodukterna. Resultatet av
nedlimningen beror pa hur val
forberedelserna ar gjorda.

Avlagsna alltid gamla
golvbeldggningar eller behandla dem
enligt limtillverkarens rad.

Den maximala ojamnheten for
Kahrs Bloc ar + eller - 3 mm Over 2 m
matlangd. Om ojamnheten ar storre
maste undergolvet utjamnas forst.

RENGORING AV UNDERGOLVET
Lamna aldrig sagspan eller andra
organiska rester pa undergolvet.

LAGRING AV PRODUKTEN
Golvmaterialet ska lagras och laggas
i ett utrymme dar den relativa
luftfuktigheten (Rh) ligger mellan 30
och 60 %.

Sakerstall att materialet och
rummet har en ldgsta temperatur pa
18 °Cinnan ett tragolv laggs.

Laga skyddsplasten med tejp om
den har skadats for att undvika att
innehallet fuktskadas.

LIM

Radgdr med leverantdren av lim sa
att du far ett lim och en spackel som
ar lampliga for limning av tragolv.
Den traditionella typen av lim som
passar for nedlimning ar polyuretan
(PU), silylmodifierad polyuretan
(SPUR) eller silylmodifierad polyter
(SMP).

Det ar undergolvet som avgor vad
som behovs. Folj instruktionerna
fran limleverantoren noggrant.

For limning av not och fjader och
fastsattning av I6sfjader ar det
rekommenderade limmet Kahrs lim
0,5 |, art.nr 710225.

OPPNANDE AV BUNTAR

Tragolvet levereras fardigt for
laggning. Om buntarna 6ppnas for
tidigt kan bradorna ta at sig fukt och
svalla, vilket gbr dem svara att l1agga
ihop.

Buntar som har 6ppnats ska
forslutas noggrant igen med tejp sa
att ingen fukt kan komma in och
paverka bradorna negativt.

Oppna inte buntarna férran det
behovs vid laggningen.

INSPEKTION

Det ar alltid Iattare att ratta till fel
om de upptacks tidigt. Gor det alltid
till en vana att inspektera produkten
nar det ar dags for Iaggning. Se alltid
till att inspektion och laggning sker i
god belysning.

Brador med uppenbara fel som
upptacks eller borde upptackas fore
laggning far inte anvandas. Felaktiga
produkter kan givetvis bytas ut hos
din leverantor eller hos oss.

Krav pa redan lagda brador med
uppenbara synliga defekter kan inte
godtas.

LAGGNINGSINSTRUKTIONER
Kahrs Bloc ar en produktserie som ar
avsedd att Idggas i en kombination
av nedlimning och sammanfogning
av golvbrador med Iosfjader.

Kahrs Bloc kan laggas i ett stort
antal monster. Planering och
forberedelser dr avgorande for att
resultatet ska bli bra.

De olika monstren kan laggas i
alla valfria riktningar i rummet. Det
gor du genom att limma fast de olika
bradorna i undergolvet i 6nskat
monster samt att limma och tra in en
|6sfjader i alla skarvar.

De olika monstren hittar du i
planeringsverktyget som ar en
hjalp vid planeringen av ytan och
specificerar ocksa hur manga brador

och |6sfjadrar som behovs for ett
specifikt monster.

A. UTIFRAN AKTUELL YTA,
BESTAM VAD SOM AR
MITTPUNKTEN

Det bestammer monstrets mittpunkt
och utgdr ocksa en startpunkt for de
flesta monstren. | vissa fall och for
vissa speciella monster kan
laggningen borja vid en vagg. Det
kraver mycket exakt matning och
detaljplanering av monstret. Det
rekommenderade laggningssattet ar
att starta Iaggningen i mittpunkten
och sedan ldgga en sektion av
rummet i taget.

Nar du bestammer dig for
mittpunkt maste du ta hansyn till
rummets proportioner och laget for
dorroppningar, fonster eller andra
parametrar som paverkar monstrets
orientering. Det kravs en mycket
exakt uppmatning av rummet for att
kunna berakna och planera monstret
och hur laggningen ska ske.

¢ Bestam vad som ar den
arkitektoniskt mest intressanta
punkten i rummet (t.ex.
huvudingang, fonster, vagg eller
eldstad).

¢ Ta hansyn till rummets matt.

* Forbered korrekta vinklar.
Vinkelprecisionen ar ytterst viktig.

B. CENTRUM OCH BASLINJER
Baserat pa rummets mittpunkt
faststalls ett centrum och en
baslinje. Dessa linjer har olika lagen
och funktioner beroende pa typen av
monster.

De bifogade foreslagna monstren
visar vissa forslag pa hur du kan
planera och starta laggningen.

1-9. LAGGNINGSARBETET

Alla brador ska forberedas och sagas
till i ratt storlek enligt det valda
monstret.

Forbered ytan enligt
limtillverkarens rekommendationer.

Forbered ytan och stryk pa limmet
for nedlimning.

Det &r viktigt att folja
limtillverkarens rekommendationer
om hur lIdnge limmet kan sta 6ppet
for att undvika misstag.

Alla brador med not ska
kompletteras med en losfjader som
limmas fast i noten.

Limmet appliceras pa oversidan av
noten, och losfjadern satts i och
pressas anda ned i botten av noten.

Fjadern ska alltid centreras langs
bradornas sida. Annars finns det risk
for att tva intilliggande brador inte
passar perfekt i monstret.

Om det inte gors pa ratt satt finns
det risk for dalig passning eller
springor mellan bradorna.

Bradorna ska forberedas pa detta
satt innan de slutligt 13ggs pa
undergolvet.

De bifogade bilderna visar
principen for ett gott
laggningsarbete, men det maste
anpassas till respektive monster.

Nar en brada passas in ar det
viktigt att undvika att lim hamnar i
noten. Vinkla den nya bradan nar
den skjuts i lage och pressa den
sedan forsiktigt pa plats. Kdhrs
slagklots underldttar arbetet att fa
bradorna pa plats.

Knacka endast latt och anvand
aldrig stor kraft eftersom det kan
skada bradornas kanter.

ATT TANKA PA VID LAGGNINGEN
Under och efter Iaggningen ar det
viktigt att upptdcka eventuellt spill
eller flackar. Avldgsna alla limrester
omedelbart for att undvika skador
pa ytan.

EFTER LAGGNINGEN

Kahrs parkettgolv levereras fardiga
for anvandning. Golvet ska ges ett
kompletterande skydd efter
laggningen med en
installationsoljning med anvandning
av Kahrs Satin Oil.

UNDERHALL
En av de stora fordelarna med Kahrs
golv ar att det ar sa 13tt att halla rent
och snyggt. Det ar behandlat med
olja som ger en jamn och Iattstadad
yta.

| Kahrs Underhallsguide kan du
13sa hur du ska skota ditt golv. Du
hittar den pa www.kahrs.com.

FLACKAR

Flackar ger inga kvarvarande marken
pa ditt Kahrsgolv om du torkar bort
dem omedelbart. Lat inte heller
vattenspill ligga kvar pa golvet, i
synnerhet inte pa bokgolv som ar
extra kansliga for fukt.
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LEGGEANVISNING BLOC

FOR LEGGING
Les leggeanvisningen noye for du
begynner leggingen..

GENERELL INFORMAS)ON
Legging av Kahrs Bloc er en
kombinasjon av hel nedliming til
gulvflaten og sammenliming ved
hjelp av en separat los fjeer og Kahrs
trelim art.nr. 710225.

Til utforming av gulvflaten
anbefales det at man bruker
utvalget av forhandsdesignede
menstre som er tilgjengelige pa
www.kahrs.com

Bade planleggingen og leggingen
krever ferdigheter, verktoy og lim
som egner seg til nedliming av
parkett.

Retningslinjene og anbefalingene
fra limprodusenten skal folges.

Til installasjon og festing av
enkeltbordene bor man bruke
spesialslagblokken fra Kahrs.

FORBEREDELSE AV UNDERGULVET
Undergulvet ma veere tort, rent,
plant og fast.

Kravene nar det gjelder fuktighet,
er svaert viktige. For man starter
leggingen, ma relevante tester og
forberedelser utferes. Anvisningene
for det respektive limproduktet ma
folges, og resultatet av limingen er
avhengig av hvor godt
forberedelsene er gjennomfert.

Dersom undergulvet har et
gammelt gulvbelegg, skal det alltid
fjernes eller behandles etter
limprodusentens rad.

Det maksimale planhetsavviket
for Kahrs Bloc er + eller - 3 mm malt
over 2m. Dersom avviket er storre,
ma undergulvet avrettes forst.

RENGJORING AV UNDERGULVET
La aldri sagspon eller andre
organiske rester ligge igjen pa
undergulvet.

OPPBEVARING AV PRODUKTET
Gulvmaterialet ma oppbevares og
legges i et omrade der den relative
fuktigheten (RF) er mellom 30 og 60
%.

Pass pa at materialene og rommet
har en temperatur pa minst 18 °C for
legging av tregulvet.

Dersom emballasjeplasten er
skadet, repareres den med teip for @
hindre at fukt skader innholdet.

LIM
Spor limleveranderen om hvilket lim
og sparkel som er egnet for
nedliming av tregulv. De tradisjonelle
limtypene som er egnet for hel
nedliming, er polyuretan (PUR),
modifisert silikon (MS) eller
silanterminert polymer (STP/SMP).

Undergulvet er den avgjerende
faktoren. Felg anvisningene fra
limprodusenten noye.

Til liming av not & fjer og festing
av den lose fjeren anbefales Kahrs
trelim o,5 |, artikkelnr. 710 225.

APNING AV BUNTER

Tregulvet leveres klart for legging.
Dersom buntene apnes for tidlig, kan
bordene absorbere fuktighet og
utvide seg slik at de blir vanskelige a
fa sammen.

Dersom buntene har vart dpnet,
ma de forsegles godt med teip for a
hindre at fuktighet trenger inn og
pavirker bordene negativt.

Apne deretter buntene ved behov
under leggingen.

KONTROLL

Det er alltid lettere 3 utbedre feil
dersom de blir oppdaget tidlig. Gjor
det derfor til en vane a kontrollere
produktet i forbindelse med
leggingen. Kontroll og legging skal
alltid utferes i god belysning.

Bord med apenbare feil som blir
eller kunne ha blitt konstatert for
legging, skal ikke brukes. Produkter
med feil kan selvfolgelig byttes inn
hos leveranderen eller oss.

Reklamasjoner for bord som er
lagt, og som har synlige defekter,
kan ikke godtas.

LEGGEANVISNINGER

Kahrs Bloc er en produktserie som
er utviklet for @ kunne legges ved hel
nedliming til undergulvet samt
sammenliming av gulvbordene med
en los fjeer.

Kahrs Bloc kan legges i et stort
antall menstre. Planlegging og
forberedelser er viktig for a oppna et
godt resultat.

De forskjellige monstrene kan
legges i de retninger som onskes i
rommet, og det eneste som trengs
er a lime de forskjellige panelene til
undergulvet og lime en los fjerinn i
alle tilstetende notspor.

De forskjellige menstrene finnes i
planleggingsenheten.
Planleggingsenheten er til hjelp i
planlegging av gulvflaten, og den kan
0gsa angi antall bord og antall lese
fjaerer som trengs for et bestemt

monster.

A. KONTROLLER ROMMET OG
BESTEM HVA SOM SKAL VARE
DET VISUELLE MIDTPUNKTET |
GULVET

Dette avgjor midtpunktet for
mensteret, og det er ogsa
utgangspunktet for de fleste
menstrene. | noen tilfeller og med
noen bestemte menstre kan
leggingen begynne ved en vegg, men
dette krever neyaktige mal og
detaljert planlegging av monsteret.
Den anbefalte leggematen er 3
begynne leggingen ved
senterpunktet og deretter legge én
seksjon av rommet om gangen.

Nar du avgjer hva som skal vaere
det visuelle midtpunktet, ma du ta
hensyn til proporsjonene i rommet
og plasseringen av derapninger,
vinduer og andre parametere som vil
pavirke retningen pa mensteret. Et
neyaktig mal av rommet ma til for a
kunne beregne og planlegge
monsteret og leggematen.

¢ Vurder hva som er det viktigste
arkitektoniske blikkfanget i
rommet (f.eks. entré, vindusvegg
eller peis).

¢ \/urder dimensjonene i rommet

¢ Forbered de riktige vinklene. Det er
svaert viktig @ vaere neyaktig med
vinklene.

B. MIDT- OG GRUNNLINJER
Med utgangspunkt i visuelt
midtpunkt i rommet ma man lage en
midtlinje og grunnlinje. Avhengig av
type menster har disse linjene
forskjellig plassering og funksjoner.
De vedlagte mensterforslagene
viser noen versjoner av hvordan man
planlegger og starter leggingen.

1-9. LEGGEFORLOP

Alle bord ma forberedes og sages til
riktig sterrelse i samsvar med det
valgte mensteret.

Undergulvets overflate ma
forberedes i samsvar med
anbefalingene fra limprodusenten.

Overflaten ma forberedes, og lim
for hel nedliming paferes.

Det er viktig at man folger
anbefalingene fra limprodusenten,
og at man tar hensyn til limets
apningstid nar man begynner a legge
bordene, for a unnga feil.

Alle bord med notspor ma
fullferes med en los fjeer som festet
til noten med Kahrs-lim.

Limet paferes notsporets
overside, og den lese fjren ma
settes inn og presses helt inn i
noten.

Fjeeren ma alltid veere sentrert pa
siden av bordene. Hvis dette ikke
gjores, er det fare for at to nabobord
ikke passer perfekt inn i mensteret.

Hvis dette ikke gjores riktig, er
det fare for darlig passform eller
sprekker mellom bordene.

Denne klargjoringen ma utferes
pa alle bordene for de til slutt legges
pa undergulvet.

De vedlagte illustrasjonene viser
prinsippet for god arbeidsgang, men
ma tilpasses til det respektive
moensteret.

Nar et bord monteres, er det
viktig at det ikke kommer lim inn i
noten. Dette gjores ved a skyve det
nye bordet i stilling i en vinkel og sa
trykke det forsiktig inn. Bruk av
Kahrs-spesialslagklossen far bordene
i rett stilling.

Bare et lett slag kreves. Bruk aldri
for mye kraft siden det kan skade
kanten pa bordene.

VAR FORSIKTIG UNDER
LEGGINGEN

Under og etter leggingen er det
viktig 3 se etter sol eller flekker, og
alt overskuddslim ma fjernes
umiddelbart for @ unnga skader pa
overflaten.

FULLFORING AV LEGGINGEN
Kahrs-parkettgulv leveres klart til
bruk. For a gi gulvet ekstra
beskyttelse anbefaler vi at gulvet
behandles med et lag Kahrs Satin Oil
etter innlegging.

VEDLIKEHOLD

En av de store fordelene med et
Kahrs-gulv er at det er lett & holde
rent og pent. Det er behandlet med
naturolje, som gir en overflate som
er lett a rengjore.

Du finner anvisninger om hvordan
gulvet skal vedlikeholdes i
vedlikeholdsveiledningen pa www.
kahrs.com.

FLEKKER

Det blir ikke merker pa Kahrs-gulvet

ditt, forutsatt at du terker opp solet
umiddelbart. Ikke la vann bli liggende
pa gulvet, sarlig pa gulv av bok, som
er ekstra felsomme for fuktighet.
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LAGNINGSANVISNING BLOC

INDEN LAGNING
Laes denne anvisning omhyggeligt
inden legningen.

GENERELLE OPLYSNINGER

Kahrs Bloc lzegges ved at lime
gulvbradderne fast til undergulvet
ved fuldlimning af overfladen og
samling af gulvbradderne ved hjlp

af en separat los fer samt almindelig

hvid lim pafert i fer- og
notsamlingerne.

Udformningen af overfladen er
baseret pa anbefalingerne i de
forhandsdesignede menstre, som
findes pa www.kahrs.com

Planlagningen og selve lagningen

kraever feerdigheder, verktojer og
lim, som er egnet til limning af
parket.

Limproducentens anbefalinger og
retningslinjer ber altid folges.

Ved montering og fastgerelse af
de separate plader anvendes den
serlige slagklods fra Kahrs.

FORBEREDELSE AF UNDERGULVE
Undergulvet skal veaere tort, rent,
plant og fast.

Det er meget vigtigt at overholde
kravene angdende fugtighed. Alle

relevante tests og forberedelser skal

udferes, inden legningen
pabegyndes. Folg de instruktioner,
der medfelger til limproduktet.
Resultatet af limning afhanger af,
hvor godt forberedelsen udferes.
Gamle gulvbelagninger skal altid
fjernes eller behandles i henhold til
limproducentens anbefalinger.
Kahrs Bloc kraver en maksimal
planhedsafvigelse pa +/- 3 mm malt
over 2 m. Hvis afvigelsen er sterre,
skal undergulvet forst nivelleres.

RENGORING AF UNDERGULVET
Efterlad aldrig savsmuld eller andre

organiske materialer pa undergulvet.

OPBEVARING AF PRODUKTET
Gulvmaterialet skal opbevares og
installeres i et omrade, hvor den
relative fugtighed (RF) er mellem
30-60 %.

Inden leegning af et treegulv
kontrolleres det, at materialet og

rummet har en minimumstemperatur

pa 18 °C.

Hvis beskyttelsesplasten er
beskadiget, skal den repareres med
tape for at undga, at indholdet
beskadiges af fugt.

LIM

Kontakt limforhandleren for at
anskaffe en lim og en spatel, der er
egnet til nedlimning af traegulve.

Normalt er limtyper som polyurethan

(PUR), modificeret silikone (MS) eller
silantermineret polymer (STP/SMP)
egnet til fuldlimning af overflader.

Undergulvet er afgerende for,
hvad der er nedvendigt. Folg
limproducentens instruktioner
omhyggeligt.

Ved limning af fer- og
notsamlinger samt brug pa den lese
fer anbefales det at anvende Kahrs
trelim o5 liter, artikelnr. 710225.

ABNING AF BUNDTER
Traegulvet leveres klar til lagning.

Hvis bundterne abnes for tidligt, kan

bradderne absorbere fugt og

udvides, hvilket gor det sveerere at fa

dem til at passe sammen.

Hvis bundter har vaeret dbnet, skal

de straks lukkes omhyggeligt igen

med tape, sa fugten ikke kan trenge

ind og pavirke gulvbredderne.
Pak dem ud, efterhanden som
gulvet legges.

SYNING
Det er altid lettere at afhjzlpe fejl,

som opdages i tide. Gor det derfor til

en vane altid at syne produktet i
forbindelse med lgningen. Serg
altid for, at syning og legning sker i
god belysning.

Braedder med dbenbare fejl, som
kan eller skulle kunne konstateres
for laegningen, ma ikke legges.
Fejlbehaftede produkter kan
naturligvis byttes hos leveranderen
eller hos os.

Erstatningskrav for installerede
braedder med 3benlyse synlige fejl
accepteres ikke.

LAGNINGSANVISNINGER
Kahrs Bloc er en rekke produkter
udviklet til la2gning ved en
kombination af fuldlimning af
overfladen og samling af
gulvbradderne med en los fer.
Kahrs Bloc kan lzgges i mange
forskellige monstre, og
planlegningen og forberedelsen er
afgerende for at opna det bedste
resultat.

De forskellige menstre kan lzgges

i enhver onsket retning i rummet.
Der kraver kun, at de forskellige
gulvbraedder limes fast pa
undergulvet, og at der limes og

indsattes en los fer i alle tilstedende

riller.

De forskellige menstre kan findes
i planlagningsvaerktojet.
Planlegningsveerktejet hjzlper med
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planlagningen af overfladen og
specificerer ogsa antallet af
gulvbraedder og lese ferer, der
kraeves til det enkelte monster.

A. OPMAL RUMMET, OG VALG ET
FOKUSPUNKT

Dette er afgerende for monstrets
fokuspunkt og udger ogsa
udgangspunktet for de fleste af
monstrene. | visse tilfelde og ved
bestemte monstre kan legningen
begynde ved en vag, men dette
kraever meget praecis opmaling og
detaljeret planlegning af menstret.
Den anbefalede lgningsmetode er
at pabegynde Izgningen ved
fokuspunktet og derefter legge en
sektion af rummet ad gangen.

Ved valg af fokuspunkt skal der
tages hoejde for rummets mal samt
placeringen af derabninger, vinduer
eller andre parametre, som pavirker
monstrets retning. Der kraeves en
meget pracis opmaling af rummet
for at beregne og planlegge
monstret samt lgningsretningen.

* Tag hojde for de vigtigste
arkitektoniske punkter i rummet
(f.eks. hovedindgang, vinduesvaeg
eller pejs).

 Tag hejde for rummets mal

* Forbered de korrekte vinkler. Det
er meget vigtigt at vaere praecis i
forbindelse med vinkerne.

B. MIDTPUNKT OG GRUNDLINJER
Der skal fastlaegges et midtpunkt og
en grundlinje ud fra rummets
fokuspunkt. Disse linjer har forskellig
placering og forskellige funktioner
afhengig af typen af menster.

| det vedlagte mensterforslag
demonstreres forskellige mader at
planlegge og pabegynde legningen
pa.

1-9. ARBEJDSGANG VED
LAGNING

Alle gulvbraedder klargeres og
tilskaeres i henhold til det valgte
monster.

Overfladen klargeres efter
limproducentens anbefalinger.

Overfladen klargoeres og limen til
fuldlimning af overfladen paferes.

Det er vigtigt at folge
limproducentes anbefalinger og tage
hejde for limens abningstid for at
undga fejl.

Alle braedder med samleprofil
samles med en los fer fastgjort til
rillen med lim.

Limen paferes pa oversiden af
rillen, og den lose fer indszttes og
trykkes helt ind i bunden af rillen.

Feren skal altid centreres pa siden
af bredderne. Sker dette ikke, er der
risiko for, at to tilstedende bradder
ikke passer helt til monstret.

Hvis dette ikke gores korrekt, er
der risiko for darlig tilpasning eller
huller mellem bradderne.

Denne forberedelse skal udferes
for den endelige l2gning af
gulvbraedderne pa undergulvet.

De vedlagte illustrationer
demonstrerer princippet bag en god
arbejdsgang, men skal tilpasses det
enkelte monster.

Ved tilpasning af gulvbradder er
det vigtigt at undga, at der kommer
lim ind i rillen. Dette gores ved at
skubbe det nye brat vinkelret pa
plads og forsigtigt trykke det pa
plads. Den specielle slagklods fra
Kahrs kan hjzlpe med at sxette
gulvbraedderne pa plads.

Der kraves kun en let banken, og
der ma aldrig anvendes overdreven
kraft, da dette kan beskadige
kanterne af braedderne.

SARLIG FORSIGTIGHED UNDER
LAGNINGEN

Under og efter lgningen er det
meget vigtigt at vaere opmaerksom
pa spild eller misfarvning, og al
overskydende lim skal straks fjernes
for at undga at beskadige
overfladen.

FARDIGGORELSE AF GULVET
Kahrs-parketgulve leveres klar til
brug. For at give gulvet ekstra
beskyttelse anbefaler vi at behandle
det med et ekstra lag Kahrs Satin Oil
efter legningen.

VEDLIGEHOLDELSE
En af de store fordele ved et
Kahrs-gulv er, at det er sa nemt at
holde rent og pant. Det er behandlet
med naturolie, der giver en glat
overflade, som er let at rengere.
Hvordan gulvet skal vedligeholdes,
kan ses i
vedligeholdelsesvejledningen, som
findes pa www.kahrs.com.

SPILDT VASKE

Spildt vaeske skal straks terres op for
at undga at lave marker pa
Kahrs-gulvet. Ligeledes ma der ikke
ligge vand pa gulvet, iser begegulve,
som er sarligt folsomme over for
fugt.
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VERLEGEANLEITUNG BLOC

VOR DEM VERLEGEN
Lesen Sie diese Anleitung vor der
Verlegung sorgfaltig durch.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN
Das Verlegen des Kahrs Bloc ist eine
Kombination aus vollflachiger
Verklebung der Dielen auf dem
Unterboden und einer herkdmmlichen
Dielenverbindung mit Nut- und Feder
und Holzleim, der auf die Verbindung
aufgetragen wird.

Das Flachendesign kann aus einer
Reihe vorgefertigter Muster unter
www.kahrs.com gewdhlt werden

Die Planung sowie die
anschlieRende Verlegung erfordert
Erfahrung, Werkzeug und speziellen
Parkettklebstoff.

Die Anweisungen und Empfehlungen
des Klebstoffherstellers sind zu
beachten.

Fur das Verlegen und die
Verbindung der einzelnen Dielen sollte
nur der spezielle Schlagklotz von
Kahrs verwendet werden.

VORBEREITUNG DES UNTERBODENS
Der Unterboden muss trocken, sauber,
eben und fest sein.

Die Einhaltung der Feuchtigkeits-
grenzen ist ausgesprochen wichtig.
Vor Beginn der Verlegung mussen
Berechnungen und Vorbereitungen
getroffen werden. Die Anleitungen
zum jeweiligen Klebstoff miissen
beachtet werden; das Klebergebnis
hangt von der ordnungsgemaBen
Vorbereitung ab.

Alte Untergriinde sollten immer
entfernt oder gemaB der Anleitung
des Klebstoffherstellers vorbehandelt
werden.

Die maximale Ebenheitsabweichung
flr Kahrs Bloc liegt bei 3 mm, gemessen
liber eine Lange von 2 m. Ist die
Abweichung groBer, muss der
Unterboden zuerst eben gemacht
werden.

REINIGUNG DES UNTERBODENS
Befreien Sie den Unterboden immer
von Sagespanen und anderem
organischen Material.

LAGERUNG DES PRODUKTS

Das Parkettbodenmaterial muss in
einem Bereich mit relativer
Luftfeuchte von 40-60 % gelagert
und verlegt werden.

Vor dem Verlegen von Holzbdden
muss der Raum zuerst auf eine
Mindesttemperatur von 18 °C gebracht
werden.

Ist die Schutzfolie beschadigt,
verschlieRen Sie die Stelle mit
Klebeband, sodass keine Feuchtigkeit
den Inhalt des Pakets beschadigen
kann.

KLEBSTOFF

Wenden Sie sich zwecks geeignetem
Klebstoff und Spachtel zum Verkleben
der HolzfuRbdden an Ihren
Lieferanten. Der herkommliche
Klebstoff fir vollflachiges Kleben ware
Polyurethan (PUR), modifiziertes
Silikon (MS) oder silanterminiertes
Polymer (STP/SMP).

Der Unterboden bestimmt den zu
verwendenden Klebstofftyp. Befolgen
Sie die Anweisungen des
Kleberlieferanten sorgfaltig.

Zum Leimen der Nut- und
Federverbindung und zum Auftragen
auf die lose Anschlussfeder wird der
Leim Kahrs Wood Adhesive 0,5 |,
Art.-Nr. 710 225, empfohlen.

OFFNEN DER PAKETE
Das Parkett wird in verlegefertigem
Zustand ausgeliefert. Werden die
Pakete zu friih ge6ffnet, nehmen die
Dielen eventuell Feuchtigkeit auf und
dehnen sich aus. Sie kdnnen dann nur
schwer zusammengefligt werden.
Wurden Verpackungen bereits
gedffnet, sind sie sorgfaltig mit
Klebeband zu verschlieRen, sodass
keine Feuchtigkeit eindringen und die
Dielen negativ beeinflussen kann.
Offnen Sie die Pakete nur, wenn Sie
diese zur Verlegung bendtigen.

KONTROLLE

Fehler lassen sich einfacher beheben,
wenn sie rechtzeitig erkannt werden.
Kontrollieren Sie daher das Produkt
genauestens wahrend der Verlegung.
Sorgen Sie daftir, dass Kontrolle und
Verlegung immer bei guter
Beleuchtung erfolgen!

Dielen mit offensichtlichen
Mangeln, die bereits bei der Verlegung
entdeckt werden, sind nattrlich nicht
zu verwenden. Selbstverstandlich
bieten wir oder Ihr Handler Ihnen
Ersatz flr fehlerhafte Produkte an!

Reklamationen fiir bereits verlegte
Dielen, die einen sichtbaren Schaden
aufweisen, konnen nicht akzeptiert
werden.

VERLEGEANLEITUNG

Kahrs Bloc ist eine Produktreihe, die
zur Verlegung mittels Kombination aus
vollflachiger Verleimung sowie
Verbindung der Bodendielen
untereinander tber lose Federn
ausgelegt ist.

Kahrs Bloc kann in vielen
verschiedenen Mustern verlegt
werden; um das gewunschte Ergebnis
zu erzielen, sind eine entsprechende
Planung und Vorbereitung
unumganglich.

Die verschiedenen Muster konnen
in jeder gewlinschten Richtung im
Raum verlegt werden; es ist lediglich
darauf zu achten, dass die Dielen am
Unterboden verklebt werden und lose
Federn mit Leim bestrichen und in alle
angrenzenden Nuten eingesetzt werden.

Die verschiedenen Muster finden
Sie im Planungstool. Das Planungstool

hilft Ihnen bei der Fldchenplanung und
gibt an, wie viele Dielen und lose
Federn fir das jeweilige Muster
bendtigt werden.

A. UBERPRUFEN SIE DEN RAUM
UND ENTSCHEIDEN SIE SICH FUR
DEN FOKUSPUNKT

Dadurch legen Sie auch den
Fokuspunkt fiir das Muster fest und
wissen bei den meisten Mustern, wo
Sie beginnen. In einigen Fallen kann
mit dem Verlegen eines Musters an
der Wand begonnen werden. Dies
erfordert jedoch genauestes
Vermessen und eine detaillierte
Planung des Musters. Die empfohlene
Methode ware, im Raum mit der
Verlegung des Fokuspunkts zu
beginnen und dann einen Abschnitt
nach dem anderen zu verlegen.

Bei der Entscheidung fiir den
Fokuspunkt missen Sie die
Raumproportionen und Positionen von
Tiren, Fenstern oder sonstigen
Faktoren berticksichtigen, die die
Ausrichtung des Musters beeinflussen.
Der Raum muss sehr genau vermessen
werden, um das Muster und das
Verlegen berechnen und planen zu
konnen.

* Beachten Sie die architektonischen
Hauptmerkmale des Raums (z. B.
Hauteingangstir, Fensterwand oder
offener Kamin).

* Beachten Sie die RaummaRe

* Bereiten Sie die richtigen Winkel vor.
Die Genauigkeit der Winkel ist
ausgesprochen wichtig.

B. ZENTRUM UND GRUNDLINIEN
Je nach Fokuspunkt des Raums
mussen ein Zentrum und Grundlinien
bestimmt werden. Die Linienpositio-
nen und -funktionen variieren je nach
Muster.

Die beigefligten Mustervorschldge
zeigen einige Varianten, wie das
Verlegen geplant und begonnen
werden kann.

1-9. ABLAUF DES VERLEGENS

Alle Dielen miissen vorbereitet und je
nach gewahltem Muster zugeschnitten
sein.

Die Oberflache muss laut
Kleberherstellerangaben vorbereitet
sein.

Die Oberflache wird vorbereitet,
und der Kleber zur vollflachigen
Verklebung wird aufgetragen.

Beachten Sie unbedingt die
Angaben des Kleberherstellers und
berticksichtigen Sie die offene
Wartezeit des Klebers, um Fehler zu
vermeiden.

Alle Dielen mit Verbindungsnuten
werden mittels einer in die Nuten
eingelegten losen Feder und Leim
verbunden.

Der Leim wird auf der Oberseite der
Nut aufgetragen und die lose Feder
muss vollstandig in den Unterteil der
Nut eingelegt und eingedriickt werden.

Die Feder muss immer zentriert zur
Diele sein. Ansonsten besteht die
Gefahr, dass zwei nebeneinander
liegende Dielen sich nicht perfekt in
das Verlegemuster einfligen.

Bei unsachgemafBer Durchfliihrung
besteht das Risiko von schiefen Dielen
oder Liicken zwischen den
Dielenbrettern.

Diese Vorbereitungsarbeiten
missen vor dem endgtiltigen Verlegen
der Dielen auf dem Unterboden
erfolgen.

Die beigefligten Abbildungen
demonstrieren das Prinzip eines guten
Verlegeverfahrens. Dies muss
natirlich auf das jeweilige Muster
angepasst werden.

Beim Verlegen von Dielen muss
darauf geachtet werden, dass kein
Kleber in die Nut gelangt. Dies
geschieht durch Einlegen der neuen
Diele im Winkel und durch vorsichtiges
Eindriicken in die endgliltige Lage. Die
Verwendung des Spezialschlagklotzes
von Kahrs bringt die Dielen in die
richtige Lage.

Ein leichtes Klopfen gentigt.
Niemals rohe Gewalt anwenden, da
dadurch die Dielenkanten beschadigt
werden konnten.

VORSICHTSMASSNAHMEN
WAHREND DES VERLEGENS
Wahrend und nach dem Verlegen muss
unbedingt darauf geachtet werden,
dass keine Spritzer oder Flecken auf
den Dielen sind; Leim oder Kleber
muss sofort entfernt werden, um die
Oberflache nicht zu beschadigen.

ABSCHLUSS

Kahrs ParkettfuBboden wird
gebrauchsfertig geliefert. Flr
besseren Schutz empfehlen wir, den
Boden zusatzlich mit Kahrs Satin Oil
laut Anweisung zu behandeln.

PFLEGE
Zu den zweifellos groBten Vorteilen
eines Kahrs-HolzfuBbodens zahlt
seine Pflegeleichtigkeit. Er wird mit
natirlichen Olen behandelt und erhalt
eine glatte, leicht zu reinigende
Oberflache.

Wie der Boden gepflegt wird,
erfahren Sie in der Pflegeanleitung
unter www.kahrs.com.

SPRITZER

Hinterlassen bei sofortigem
Abwischen keine Flecken auf lhrem
Kahrs FuBboden. Lassen Sie keine
Wasserlachen auf dem FuBboden
stehen, vor allem nicht auf
Buchenbdden, da diese besonders
feuchtigkeitsempfindlich sind.
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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION DES

BLOCS

AVANT L'INSTALLATION
Lire attentivement les présentes
instructions avant d'installer les blocs.

INFORMATIONS D'ORDRE GENERAL
L'installation des blocs Kahrs consiste a
coller les lames sur le sous-plancher,
sur toute la surface, et a relier les
panneaux les uns aux autres a l'aide
d'une languette de raccordement
distincte et d'une colle blanche
classique appliquée au sein de la
combinaison languette/rainure.

La conception de la surface est
suggérée a l'aide des modeles
disponibles sur www.kahrs.com

La planification, ainsi que
I'installation proprement dite, nécessite
des compétences, des outils et une
colle adaptée au collage du parquet.

Les consignes et les recommanda-
tions fournies par le fabricant de la
colle doivent étre respectées a la lettre.

Pour installer et fixer les lames
distinctes, le bloc de frappe Kahrs doit
étre utilisé.

PREPARATION DU SOUS-PLANCHER
Le sous-plancher doit étre sec, de
niveau, propre, et solide.

Les exigences en matiére d’humidité
sont extrémement importantes. Des
tests et des préparatifs adéquats
doivent étre effectués avant de
procéder a l'installation. Les
instructions relatives a Ia colle doivent
étre respectées, et le résultat du
collage dépend de la qualité avec
laquelle les préparatifs sont effectués.

En cas de revétements de sol
anciens, ceux-ci doivent toujours étre
retirés ou traités conformément aux
instructions du fabricant de la colle.

La différence de planéité maximale
requise pour les blocs Kahrs est de plus
ou moins 3 mm (mesurée sur 2m). Si
cette différence est plus importante, le
sous-plancher doit alors étre nivelé en
premier.

NETTOYAGE DU SUPPORT
Ne jamais laisser de sciure ou d'autres
résidus organiques sur le support.

STOCKAGE

Le parquet doit étre stocké et installé
dans une zone qui présente un taux
d'humidité relative (Rh) de 30 3 60 %.

Avant d'installer un plancher en
bois, s'assurer que le matériau et la
piéce présentent bien une température
minimum de 18 °C.

Si le plastique de protection a été
endommagé, poser sans tarder du
ruban adhésif pour empécher que
I'humidité endommage le contenu.

COLLE

Consulter votre fournisseur de colle
afin de vous procurer une colle et une
spatule adaptées au collage de
parquets en bois. Le type de colle
classique adapté au collage sur toute la
surface est une colle de polyuréthane
(PUR), une colle de silicone modifié
(MS), ou une colle polymérique a
terminaison de silane (STP/SMP).

Le sous-plancher détermine les
produits nécessaires. Suivre
attentivement les instructions fournies
par le fabricant de la colle.

Pour coller la combinaison
languette/rainure et appliquer la langue
de raccordement, la colle recommandée
est la colle pour bois Kahrs 0,5 | (réf.
710 225).

OUVERTURE DES PAQUETS

Le parquet en bois est livré prét a étre
installé. Si les paquets sont ouverts
trop t6t, les lames peuvent absorber de
I'humidité et gonfler, ce qui les rend
difficiles a assembler.

Si les paquets ont été ouverts, ils
doivent étre impérativement refermés
soigneusement avec du ruban adhésif,
de sorte que I'humidité ne puisse pas
pénétrer a l'intérieur et endommager
les lames.

Ouvrir ensuite les paquets au fur et
a mesure de 'avance de la pose.

INSPECTION

Il est toujours plus simple de rectifier
les défauts lorsqu'ils sont découverts
au plus vite. Toujours prendre pour
habitude d'inspecter le produit au
moment de la pose. Toujours veiller a
ce que l'inspection et la pose se
déroulent sous un bon éclairage.

Les lames manifestement
défectueuses, susceptibles d'étre
détectées avant la pose, ne doivent
naturellement pas étre posées. Les
produits défectueux peuvent, bien
entendu, étre échangés auprés de
votre fournisseur, ou par nos soins.

Aucune réclamation ne pourra étre
acceptée en cas de défaut visuel
manifeste sur des lames déja installées.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION
Les blocs Kahrs sont destinés a étre
installés a I'aide d'un collage sur toute
la surface, et en reliant les lames de
parquet grace a une languette.

Les blocs Kahrs peuvent étre
installés selon un grand nombre de
configurations, et la planification et les
préparatifs sont essentiels afin
d'obtenir un résultat optimal.

Les différents modéles peuvent étre
installés dans n'importe quelle
direction souhaitée dans la piece. La
seule exigence est de coller les différents
panneaux sur le sous-plancher, et de
coller et d'insérer une languette dans
toutes les rainures adjacentes.

Les différents modeles figurent
dans le dispositif de planification. Ce
dispositif facilite la planification de la
surface, et permet également de
préciser le nombre de lames et de
languettes nécessaires pour le modéle
en question.

A. EXAMINER LA PIECE ET
CHOISIR LE POINT FOCAL

Cela déterminera alors le point focal de
la configuration, et le point de départ
de la plupart des modéles. Dans
certains cas, et avec certains modéles
spécifiques, I'installation peut démarrer
au niveau d'un mur, mais cela nécessite
une mesure trés précise et une
planification détaillée de la
configuration. Il est recommandé de
démarrer l'installation au niveau du
point focal, puis d'installer une section
de la piece a Ia fois.

Lors du choix du point focal, les
proportions de la piece, le
positionnement des ouvertures de
porte et des fenétres, et d'autres
parametres doivent étre pris en
compte, étant donné que ceux-ci
influencent I'orientation de la
configuration. Des mesures tres
précises de la piéce doivent étre
effectuées afin de calculer et de
planifier la configuration et le mode
d'installation.

¢ Prendre en compte le principal point
d'intérét architectural de la piece
(entrée principale, fenétres, ou
cheminée, par exemple).

« Tenir compte des dimensions de la
piece.

 Préparer les angles adaptés. La
précision des angles est
extrémement importante.

B. LIGNE CENTRALE ET LIGNES DE
REFERENCE
Une ligne centrale et une ligne de
référence doivent étre établies sur la
base du point focal de la piece. Le
positionnement et les fonctions de ces
lignes différent selon le type de
modele.

Les modeles suggérés ci-joints
indiquent des exemples de planification
et de lancement de l'installation.

1-9. PROCESSUS D'INSTALLATION
Toutes les lames doivent étre
préparées et découpées a la bonne
taille, selon le modéle choisi.

La surface doit étre préparée
conformément aux recommandations
du fabricant de la colle.

La surface doit étre préparée, et la
colle destinée au collage sur toute la
surface doit étre appliquée.

Il est important de bien respecter
les recommandations du fabricant de la
colle, et de tenir compte des temps de
prise de la colle, afin d'éviter toute
erreur.

Toutes les lames munies de rainures
de raccordement doivent étre
assemblées a I'aide d'une languette
fixée sur la rainure par collage.

La colle doit étre appliquée sur la
face supérieure de la rainure, et la
languette doit étre insérée et enfoncée
entierement dans la partie inférieure
de la rainure.

La languette doit toujours étre
centrée sur le coté des lames. Dans le
cas contraire, deux lames adjacentes
risqueront de ne pas se placer
correctement.

Si cela n'est pas fait correctement,
les lames risqueront d'étre décalées,
ou des espaces pourront se former
entre les lames.

Ces préparatifs doivent étre
effectués avant le placement définitif
des lames sur le sous-plancher.

Les illustrations jointes indiquent la
marche a suivre, mais doivent étre
adaptées au modele en question.

Lors du placement d'une lame, il est
important d'éviter de mettre de la colle
dans la rainure. Cela est possible en
faisant glisser la nouvelle lame en
position dans un angle, et en appuyant
dessus avec précaution. L'utilisation du
bloc de frappe Kahrs facilite le
placement des lames dans la bonne
position.

Il est inutile de donner de grands
coups sur les lames, et veiller a ne
jamais exercer de force excessive, afin
de ne pas endommager le bord des
lames.

CONSIGNES PARTICULIERES A
RESPECTER PENDANT L'INSTALLA-
TION

Pendant et apres l'installation, il est
essentiel d'éviter tout renversement ou
toute tache de colle, et tout résidu de
colle doit étre retiré immédiatement
afin de ne pas endommager la surface.

FINITION

Les parquets Kahrs sont livrés préts a
étre utilisés. Afin de garantir une
meilleure protection, nous
recommandons de traiter le parquet
avec une couche supplémentaire
d'huile satinée Kahrs apres
I'installation.

ENTRETIEN

L'un des avantages majeurs des sols
Kahrs est leur facilité de nettoyage et
d'entretien. lls peuvent étre traités
avec de I'huile naturelle, qui confére
aux parquets une surface lisse et facile
a nettoyer.

Pour en savoir plus sur I'entretien
des sols Kahrs, consulter les guides
d'entretien disponibles sur www.
kahrs.com.

RENVERSEMENTS

En cas de renversement de liquide sur
votre sol Kahrs, celui-ci ne laissera
aucune trace, a condition que de
I'essuyer immédiatement. Ne jamais
lasser d'eau sur le sol, et plus
particuliérement sur les sols en hétre,
qui sont extrémement sensibles a
I'humidité.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION DE

BLOC

ANTES DE PROCEDER CON LA
INSTALACION

Antes de realizar la instalacion, lea con
atencion estas instrucciones.

INFORMACION GENERAL

La instalacion de Kahrs Bloc es un
proceso que abarca el encolado de las
tablas al soporte con el objetivo de
adherirlas a toda la superficie asi como
la unién de los paneles mediante
lenglietas postizas y cola blanca
tradicional que se utiliza en el
machihembrado.

El disefio de la superficie incluye una
variedad de disefios predeterminados
disponibles en www.kahrs.com.

La fase de planificacion e instalacion
requieren ciertas habilidades y
herramientas, asi como el adhesivo
para el encolado del parquet.

Siga las directrices y recomendacio-
nes del fabricante del adhesivo.

Utilice el martillo especial de Kahrs
para instalar y colocar las tablas
individuales.

PREPARACION DEL SOPORTE
El soporte debe estar seco, plano,
limpio y firme.

Es extremadamente importante
prestar atencion a las advertencias
relacionadas con la humedad. Antes de
proceder con la instalacion, realice las
pruebas y preparaciones pertinentes.
Siga las instrucciones de uso del
adhesivo. El resultado del proceso
dependerd de como se hayan realizado
los preparativos.

En caso de que el suelo anterior
cuente con un recubrimiento, este
debera retirarse o tratarse de acuerdo
con las instrucciones del fabricante del
adhesivo.

La desviacion maxima de planeidad
requerida para Kahrs Bloc es de entre
+3y -3 mm sobre 2m. Si la desviacion
es mayor, sera necesario nivelar el
soporte antes de proceder.

LIMPIEZA DEL SOPORTE

Aseglrese de que no queden restos de
serrin o de otros residuos organicos en
el soporte.

ALMACENAMIENTO DEL PRODUCTO
El material para la fabricacién de suelos
debe almacenarse e instalarse en
zonas en que la humedad relativa (H)
sea de entre el 30y el 60 %.

Antes de instalar suelos de madera,
aseglrese de que la temperatura del
material y de la estancia sea, como
minimo, de 18°C.

Si el plastico protector se dafia,
reparelo con cinta adhesiva para evitar
que la humedad afecte al contenido.

ADHESIVO

Solicite al proveedor del adhesivo que
le proporcione una espatula y un
adhesivo apropiados para encolar
suelos de madera. Los tipos mas
habituales de adhesivos adecuados
para encolar superficies son el
poliuretano (PUR), la silicona
modificada (MS) y el polimero con
acabado de silano (STP/SMP).

El tipo de soporte determina qué se
necesita. Siga atentamente las
instrucciones del proveedor del
adhesivo.

Para el encolado del machihembra-
doy la aplicacion de las lenglietas
postizas, se recomienda utilizar el
adhesivo adhesivo para madera de
Kahrs de 0,5 | (n.2 de art. 710 225).

APERTURA DE LOS PAQUETES

Los suelos de madera se suministran
preparados para ser instalados. Si los
paquetes se abren demasiado pronto,
las tablas pueden absorber la humedad
y expandirse, de modo que resultara
mas dificil colocarlas y ajustarlas.

En caso de que ya se hayan abierto,
deberan volver a cerrarse
minuciosamente con cinta adhesiva
para evitar que la humedad afecte
negativamente a Ias tablas.

Abra los paquetes durante la
instalacion y Unicamente cuando sea
necesario.

INSPECCION

Siempre es mas facil reparar los
desperfectos cuando se detectan con
antelacion. Aseglrese de inspeccionar
siempre el producto antes de proceder
con la instalacion. Asegurese de que la
inspeccion y la instalacion se realicen
con una iluminacion adecuada.

No use tablas con defectos
evidentes que puedan o deban
detectarse antes de la instalacion. El
proveedor correspondiente se hard
cargo de sustituir los productos
defectuosos.

No se aceptaran reclamaciones por
tablas ya instaladas con defectos
visuales evidentes.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
Kahrs Bloc es una gama de productos
disefiada para instalarse siguiendo dos
procesos: la adhesion total de la
superficie y la conexion de las tablas de
los suelos mediante lenglietas
postizas.

Kahrs Bloc se puede instalar
partiendo de una gran variedad de
disefios. Las fases de planificacion y
preparaciéon son esenciales para que el
resultado sea el correcto.

Los diferentes disefios se pueden
instalar en cualquier direccion de la
estancia. Lo realmente importante es
encolar los diferentes paneles al
soporte, asi como encolar e insertar las
lenglietas postizas en todas las ranuras
adyacentes.

Los diferentes disefios se pueden
encontrar en la plantilla. La plantilla le
ayudara a planificar la superficie, asi
como a determinar el nimero de tablas

y de lenglietas postizas necesarias
para un disefio especifico.

A. SUPERVISE LA ESTANCIAY
DECIDA EL PUNTO DE REFERENCIA
Dicho punto ser3 el punto de referencia
del disefio y le servira de punto de
inicio para la mayoria de ellos. En el
caso de algunos disefios mas
especificos, la instalacion puede
iniciarse en una pared, pero este
proceso requiere unas mediciones muy
precisas y una planificacion del disefio
muy detallada. La forma recomendada
de proceder es empezar a partir de un
punto de referencia y, a continuacion,
realizar la instalacion en cada una de
las secciones de la estancia por
separado.

A la hora de decidir el punto de
referencia, tenga en cuenta las
dimensiones de la estancia y la
ubicacion de puertas, ventanas u otros
elementos que puedan afectar a la
orientacion del disefio. Para calcular y
planificar el disefio y determinar el
procedimiento de instalacion es
necesario medir Ias dimensiones de la
estancia de forma muy precisa.

¢ Tenga en cuenta el mayor punto de
interés arquitectdnico de la estancia
(p. €j., la entrada principal, las
paredes con ventana o las
chimeneas).

* Tenga en cuenta las dimensiones de
la estancia.

 Prepare los angulos correctos. La
precision en los angulos es
extremadamente importante.

B. CENTRO Y LINEAS DE BASE
En funcion del punto de referencia de
la estancia, es necesario definir un
centro y una linea de base. En funcion
del tipo de disefio, la posicion y la
funcién de dichas lineas seran
distintas.

Los disefios de ejemplo que se
incluyen ofrecen varias opciones sobre
como planificar e iniciar la instalacion.

1-9. FLUJO DE TRABAJO DE LA
INSTALACION

Las tablas deben prepararse y cortarse
a medida de acuerdo con el disefio
elegido.

Prepare la superficie de acuerdo con
las recomendaciones del fabricante del
adhesivo.

Prepare la superficie y, a
continuacion, aplique el adhesivo en
toda la zona de adhesion.

Es importante seguir las
recomendaciones del fabricante del
adhesivo, asi como tener en cuenta las
veces que se abray se cierre el
adhesivo para evitar cualquier tipo de
problema.

Para acabar de colocar
correctamente las tablas con ranuras
de uniodn, utilice lenglietas postizas y
unalas con el adhesivo.

Aplique el adhesivo en la parte
superior de las ranuras e inserte la
lengtlieta postiza. A continuacion, haga
presién sobre la parte inferior de la
ranura.

La lenglieta siempre debe centrarse
en el lateral de las tablas. En caso
contrario, es posible que las tablas
adyacentes no se ajusten al disefio
correctamente.

En caso contrario, es posible que las
tablas no queden colocadas
correctamente o que aparezcan
grietas.

Este proceso de preparacion debe
realizarse antes de acabar de colocar
las tablas en el soporte.

En las ilustraciones adjuntas se
ejemplifica un flujo de trabajo correcto,
pero es necesario adaptarlo a cada uno
de los disefios.

Ala hora de colocar las tablas, es
importante evitar que el adhesivo
llegue a las ranuras. Para ello, deslice la
tabla nueva a su posicién en un angulo
y, con precaucion, haga presion para
colocarla adecuadamente. Utilice el
martillo especial de Kahrs para colocar
las tablas correctamente.

Solo es necesario golpear
suavemente. Nunca lo haga demasiado
fuerte, pues podria causar dafios en los
extremos de las tablas.

PRECAUCIONES IMPORTANTES
DURANTE LA INSTALACION

Es esencial evitar derrames y manchas
durante la instalacion y después de la
misma. Ademas, también es
importante retirar los residuos de
adhesivo inmediatamente para evitar
danfos en la superficie.

FIN DE LA INSTALACION

Los suelos de parquet de Kahrs se
suministran listos para usarse. Si desea
dotar los suelos de una mayor
proteccion, se recomienda tratarlos
con una capa adicional de aceite Satin
Oil de Kahrs al finalizar la instalacion.

MANTENIMIENTO

Una de Ias principales ventajas de los
suelos Kahrs es que resulta facil
mantenerlos limpios y elegantes. Los
aceites naturales con los que se tratan
les conceden un acabado liso y
permiten que resulten faciles de
limpiar.

En la Guia de mantenimiento
disponible en www.kahrs.com
encontrara informacion sobre el
mantenimiento de los suelos.

DERRAMES

Asegurese de no dejar marcas en los
suelos de Kahrs o limpielas de inmediato.
Asegurese de no mojar los suelos,
especialmente los suelos de haya, que
son muy sensibles a la humedad.
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ISTRUZIONI DI POSA

OPERAZIONI PRELIMINARI

Prima della posa leggere
attentamente le istruzioni riportate
di seguito.

INFORMAZIONI DI CARATTERE
GENERALE

La posa dei Kahrs Bloc consiste
nell'incollaggio delle tavole sul
supporto del pavimento combinando
il serraggio delle tavole stesse
mediante linguetta di ancoraggio
mobile separata e colla bianca
tradizionale sul maschio/femmina.

La posa consigliata e a scelta tra i
modelli della gamma indicata su
www.kahrs.com

La preparazione e la posa
richiedono abilita, attrezzi e colla
adatta al tipo di parquet.

Seguire sempre le istruzioni e
raccomandazioni del produttore della
colla.

Per la posa e il fissaggio delle
tavole usare il blocco di battuta
Kahrs.

PREPARAZIONE DEL SUPPORTO
Il supporto deve essere asciutto, in
piano, pulito e stabile.

| requisiti di umidita sono
estremamente importanti. Le prove e
la preparazione devono essere
effettuate prima di iniziare la posa.
Attenersi alle istruzioni del
fabbricante della colla. Il buon
risultato dell'operazione dipende in
gran parte dal grado di efficienza
della preparazione.

Occorre sempre asportare o
trattare la pavimentazione esistente
aderendo alle raccomandazioni del
fabbricante della colla.

Lo scostamento massimo della
planarita per Kahrs Bloc deve essere
+0 - 3 mm ogni 2m. Se risulta
superiore prima della posa occorrera
livellare il supporto.

PULIZIA DEL SUPPORTO
Rimuovere ogni traccia di segatura o
altre sostanze organiche dal
supporto.

CONSERVAZIONE DEL PRODOTTO
I materiale da pavimentazione deve
essere conservato e utilizzato in
ambiente a umidita relativa (Rh)
compresa tra il 30 e 60%.

Prima di posare il pavimento in
legno, assicurarsi che la temperatura
del materiale e dell'ambiente sia 18
°C min.

Se l'involucro protettivo in plastica
risulta danneggiato, risigillarlo
mediante nastratura per evitare che
I'umidita penetri e danneggi il
contenuto.

COLLA

Per I'incollaggio dei pavimenti in
legno consultare il fornitore di fiducia
sul tipo di colla e spatola piu
appropriati. Per l'incollaggio della
tavola si usano tradizionalmente gli
adesivi poliuretanici (PUR), siliconici
modificati (MS) o polimerici silanici
terminati (STP/SMP).

Il materiale da utilizzare dipende
essenzialmente dal supporto.
Attenersi scrupolosamente alle
indicazioni del fornitore della colla.

Per I'incollaggio maschio/femmina
e |'applicazione della linguetta di
ancoraggio mobile si consiglia
I'impiego di adesivo per legno Kahrs
Wood Adhesive 0,5 | Art. n. 710 225.

APERTURA DEGLI IMBALLI

Il pavimento in legno e fornito
pronto per la posa. Se si aprono gli
imballi troppo in anticipo si rischia la
dilatazione delle tavole a causa
dell'assorbimento di umidita delle
stesse, con conseguente difficolta di
accoppiamento durante la posa.

Se gli imballi sono stati aperti, li si
deve risigillare accuratamente
mediante nastratura per evitare la
penetrazione di umidita.

Aprire gli imballi solo al momento
della posa.

CONTROLLO

Agli inconvenienti si rimedia sempre
piu facilmente intervenendo
tempestivamente. Abituarsi sempre
a controllare il prodotto al momento
della posa. Il controllo e Ia posa
devono essere eseguiti in condizioni
di illuminazione ottimale.

Scartare le tavole eventualmente
riscontrate difettose prima della
posa. | prodotti difettosi possono
essere sostituiti rivolgendosi al
rivenditore o a Kahrs.

Non si accettano reclami per
tavole riscontrate difettose dopo la
posa.

ISTRUZIONI DI POSA

Kahrs Bloc & una linea di prodotti da
posa mediante incollaggio della
tavola con successivo serraggio delle
tavole stesse tramite linguetta di
ancoraggio mobile.

Le tavole Kdhrs Bloc possono
essere posate in un gran numero di
configurazioni; per ottenere i risultati
desiderati occorrono attenta
pianificazione e preparazione.

I vari disegni sono realizzabili in
ogni direzione internamente al locale
prescelto, incollando le tavole alla
battuta e inserendo ciascuna
linguetta di ancoraggio cosparsa di

colla nella rispettiva sede.

| vari disegni sono riportati nel
simulatore. Il simulatore mostra
esempi di pavimentazioni possibili
con definizione della quantita di
tavole e linguette necessarie per il
disegno scelto.

A. OCCORRE DETERMINARE IL
PUNTO FOCALE DELL'AMBIENTE
In tal modo si stabilisce il punto
focale del disegno e il punto di
partenza per gran parte dei disegni.
Talvolta per disegni specifici &
possibile iniziare a posare dalla
parete, ma in questi casi occorre
misurare con la massima precisione e
definire il disegno nei minimi
dettagli. Si consiglia di iniziare dal
punto focale e di posare a tratti, una
parte di pavimento alla volta.

Per la definizione del punto focale
occorre considerare le proporzioni
dell'ambiente e la collocazione dei
serramenti o altri parametri che
possono incidere sull'orientamento
del disegno. Si devono prendere le
misure del locale con la massima
precisione per poi calcolare e definire
il disegno e le modalita di posa.

« Stabilire il punto di maggiore
interesse architettonico
dell'ambiente. Esempio: ingresso
principale, parete con infisso o
caminetto.

¢ Prendere in considerazione la
grandezza del locale.

¢ Preparare gli angolari. La precisione
degli angolari e cruciale.

B. CENTRO E RIFERIMENTI
In base al punto focale dell'ambiente
occorre definire il centro e i
riferimenti. | riferimenti hanno
posizioni e funzioni differenti a
seconda del tipo di disegno scelto.
Si riportano alcuni esempi di
definizione e inizio posa per vari tipi
di disegni.

1-9. MODALITA DI POSA
Preparare le tavole tagliandole a
misura a seconda del disegno.

Preparare le superfici come
prescritto dal fabbricante della colla.

Successivamente, applicare Ia
colla a piena tavola sulle superfici.

Attenersi scrupolosamente alle
raccomandazioni del fabbricante
della colla con particolare riferimento
al tempo di applicazione onde
evitare contrattempi.

Per le tavole a linguetta mobile
ricoprire di colla ciascuna linguetta e
inserirla nella rispettiva sede sulla
relativa tavola.

Applicare la colla sul lato alto della
sede per poi inserire la linguetta di
ancoraggio premendola a fondo in
sede.

La linguetta deve risultare
centrata sul lato di ciascuna tavola.
Altrimenti si rischia di non ottenere il
perfetto accoppiamento delle tavole
per formare il disegno desiderato.

Se I'operazione non ¢ eseguita
correttamente si rischia I'errato
accoppiamento o la comparsa di
spazi vuoti tra le tavole.

La preparazione deve essere
completata prima della posa finale
delle tavole sul supporto.

Le figure illustrano
indicativamente le modalita di posa,
che dovranno comunque essere
adattate in base al disegno scelto.

Durante la posa delle tavole
evitare che la colla entri in contatto
con la sede della linguetta. A tal fine
far scorrere in sede ciascuna tavola
con una certa inclinazione,
comprimendola poi opportunamente.
Lo speciale blocco di battuta Kahrs
Hammering Block facilita la posa in
sede delle tavole.

Applicare solo lievi colpi di
compattamento, altrimenti si rischia
di danneggiare i bordi delle tavole.

PRECAUZIONI DURANTE LA POSA
Durante e dopo la posa verificare la
totale assenza di colature e macchie;
ogni eventuale residuo di colla deve
essere prontamente eliminato onde
evitare di danneggiare la superficie.

FINITURA DOPO LA POSA

| parquet Kahrs sono forniti pronti
per l'uso. A ulteriore protezione della
superficie si raccomanda di stendere
una mano di olio satin Kahrs dopo la
posa.

MANUTENZIONE

Il grande vantaggio dei pavimenti
Kahrs & che sono facili da tenere
puliti e in ordine. Il trattamento con
olio naturale dona al pavimento un
aspetto liscio che ne facilita la
pulizia.

Per la cura del pavimento
attenersi alle Istruzioni di
manutenzione di cui al sito
www.kahrs.com.

VERSAMENTI

Il pavimento Kahrs e antimacchia, a
patto che si provveda ad eliminare
subito ogni traccia di quanto versato.
In particolare, evitare che I'acqua
penetri nel pavimento a tavole in
faggio, che sono molto sensibili
all'umidit
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VHCTPYKUWIA 10 YKITALKE
MOLYJIbHOW KOSJUTEKLNIN

MNEPEL YKNALKON

[Nepen Tem, Kak NPUCTYNUTL K yKNagke,
BHMMaTEeSIbHO npowmaMTe AaHHYIO
VHCTPYKLWMIO.

OBLLASA NH®OPMALIUSA

Yknagka MopgynbHon konnekumn Kéhrs
npeacTasnsaeT cobon coHeTaHve
MOSIHOrO NMOBEPXHOCTHOMO
NpUKnenBaHns JOCOK K 4epHOBOMY
nony v COeNHEHVst BOCOK APYr C
[PYroM npw NOMOLLM OTAENbHOro
BCTaBHOro rpebHs 1 knes MNBA,
KOTOPbI 0ObIYHO MCMONBL3YETCS ANS
LUNYHTOBbIX COeﬂMHeHVIVI.

[ns co3nanns pucyHka
NMOBEPXHOCTY Mbl NPeAaraem
1CMNoNb30BaThb rOTOBbIE 06PasLibl,
[OCTyNMHble Ha canTe www.kahrs.com

[ns nnaHnpoBanus yknaaku v ee
BbIMNOJIHEHVIS TPEBYIOTCS COOTBETCTBY-
roue HaBblKU, NHCTPYMEHTbI U Knen
NS NapKEeTHOWN [JOCKM.

CnepyviTe ykasaHnam n
PekomMeHaaunsamM N3rotoBnUTeNa Kneq.

[ns yctaHoBKM 1 hrkcaumm
OTAENbHBIX JOCOK UCMONb3YiiTe
cneuvanbHbli yaapHbii 6ok ot Kahrs.

noAroToBKA YEPHOBOIO MNOJIA
YepHOBOW MO AOMKEH BbITb CyXMM,
POBHBIM, YACTbBIM ¥ MPOYHBIM.

OcobeHHO BaXKHO cobntofieHne
TpeboBaHwWin K BnaxkHocTw. Mepen
Ha4anom yknaaku Heobxoammo
NPOBECTV COOTBETCTBYHIOLLME NPOBEPKM
1 NOArOTOBUTESNbHbIE PAGOTHI.
0O6s13aTeNBHO CnedynTe MHCTPYKUMN Ha
YNaKoBKe VICNONb3yeMOro Kies.
PesynstaT npukneviBaHns 3aBUCcHT OT
TOr0, HACKOSBbKO TLLATENBHO NPOBEAEHa
noaroToBka.

CTapoe HanosnbHoe NoKpbITHE, ECN
OHO eCTb, HEOBXOAMMO YAANUTE UM
obpaboTaTb B COOTBETCTBUN C
PekoMeHaaunaMmn N3roToBuTenNs Knes.

MakcumansHas HEpPOBHOCTb ANs
MopyneHon konnekumn Kahrs He
[OMKHa NpeBbIWaTh +3 MM Ha y4acTke
2 M. Ecnm HepoBHOCTb 60sbLLE,
noTpebyeTca NpefsapuTesHoe
BblpaBHMBaHVE YePHOBOrO nosna.

O4YNCTKA YEPHOBOIO NOJIA
Hwvkorpa He octasnanTe Ha
MOBEPXHOCTV YEPHOBOIO MO OMUIKN
VAW ApYrue opraHn4eckne OTXoAbl.

YCNOBUSA XPAHEHUSA

MaTepwanbl AN HanoAbHbIX NOKPbITU
cheflyeT XpaHWUTb 1 ykNnaablBaTs npu
oTHOCKTeNbHOM BnakHocTv 30-60%.

Mepen yknagkom AepeBsHHOro nona
ybeauTech B TOM, YTO Temneparypa
mMaTtepuanos v MOMELLIEHUS HEe HIKe
18 °C.

Ecnw sawmtHas ynakoska 6bina
noBpexeHa, 3aKenTe ee CKOTHEM
Tak, 4TOObI BNara He cMorna
MPOHUKHYTb BHYTPb 1 NOBPEanTH
COMEPXKMMOE.

KNEN

[MPOKOHCYNETVPYNTECH Y NOCTaBLUVIKA
Knes, Kak BbibpaTh Knev 1 wnatens Ans
yKNaaKku fiepessiHHoro nona. Kak
npaswo, ANs NOSHOMO MOBEPXHOCTHO-
o NPUKenBaHNA NCMONb3YKOTCS Kien
Ha ocHoBe nonuypetana (PUR),
MOANMDULIMPOBAHHOMO cuvkoHa (MS)
VAN CrnaH-mMoanULIMPOBaHHbIX
nonumepos (STP/SMP).

Bbibop knes onpeaenseTcs TMNomM
YepHOBOro nosna. TwarensbHo
cobntofainTe MHCTPYKLMIN NOCTaBLUMKA
Knes.

[ns npoknevisaHns WnyHTOBbIX
COeAVIHEHWIN N BCTaBHbIX rpebHei
PEKOMEHLYETCS UCMONb30BaTh Kiei
ONs AepeBsiHHbIX nonos Kahrs 0,5 n,
apTukyn Ne 710 225.

BCKPbITUE YNAKOBKU
[MNapkeTHas focka nocTaBnseTcs
roTOBOW K yKnagke. Ecnn ynakosky
OTKPbITb 3apaHee, AOCKW MOryT
BNMTaTb BNary 1 pasbyxHyTb, N3-3a
yero vx 6yfeT CNOXHO COeUHUTb
BMeCTe.

Ecnu ynakoska BCkpbiBanach, ee
HeobxoAMMOo CHoBa 3aneyaraTtb
CKOT4eMm, 4YTOObI HE AonyCcTnTb
MOBPEXAEHNSA [LOCKM N3-3a NBMEHEHNSA
BNaXKHOCTY.

OTKpbliBaiTe YNakoBKY TOMBKO Mpu
HEeobX0AMMOCTU BO BPEMS YKNAAKM
nona.

KOHTPOJIb

Yem paHblLe Bbl OBHaPY>K1Te OLLMOKM,
TeMm npotie OyaeT vx NCnpaBuTb.
BosbMmuTe 3a NpaBuno nepen yKnaakom
ocmatpusath Aocku. MposoanTe
OCMOTP ¥ YKNafKy npu XopoLuem
OCBeLLeHUN.

He cTonT ncnonb3oBate AOCKY C
ABHbIMW AechekTamn, 06HapyKMBaeMbl-
MU ellie A0 Hadana yknaaku. [Jocku ¢
nedexkTamut, KOHEYHO >Ke, MOXHO
3aMeHNTb Yepes Ballero nocTasLUmKa
v Haly KOMMaHuto.

TeM He MeHee 3aMeHa yCTaHOBNEH-
HbIX MJ1aHOK C BUAUMbIMU AedhekTamu
He NPOV3BOANTCS.

WHCTPYKUWU NO YKNAOKE
MopyneHasa konnekums Kéhrs — ato
JIMHWS NONOB, YKNaAblBaEMbIX
NoCPEeACTBOM MOMHOMO MOBEPXHOCTHO-
ro npuKnenBaHusa n coegnHeHna
NapKeTHbIX [OCOK APYr C APYroM npwu
MOMOLLIM BCTABHOMO rpebHsi.

Monbl MopgynbHom konnekummn Kahrs
MOTYT ObITb YNOXKEHbI Pa3ANYHbIMUN
y3opamu; Ans JOCTVKEHUS HY>KHOrO
peaynerarta Bam noHafobuTcs
nnaHMpoBaHve 1 NOAroTOBKa.

Bbl MOXKeTe BblkNnaapiBaTh y30pbl B
No6OM HanpaBneHnu, N eJUHCTBEHHOE,
YTO OT Bac notpebyercst, — 370
npuKnenBaHne JOCOK K YEPHOBOMY
nony, a TakXKe BCTaBka rpebHelt B

npuneraroLie Apyr K Apyry nasbl v ux
rnpuknensaHue.

PasnuyHble BapraHTbl y30POB Bbl
HalifeTe B NNaHVpOBLLVIKE.
MNaHMPOBLLMK MOMOXET Bam
crnnaHnpoBaTb NOBEPXHOCTb U
OMPEAENNTE TOYHOE KOIMHYECTBO [OCOK
1 rpebHeit, KoTopble NoTpebytoTes ANs
BbIGPAHHOIO PUCYHKA.

A. OCMOTPUTE KOMHATY U
ONPEQENUTE, FAE AOJIKEH
BbITb OCHOBHOW AKLIEHT
3710 ByEeT KOMMO3ULMOHHBIV LIEHTP
BalLLero pucyHka, ¢ KoToporo, B
60MbLUMHCTBE Cly4YaeB, Ha4MHaeTCs
yknagka napkerta. [ns onpefeneHHbIx
Y30POB YKNafKa Ha4nmHaeTcst OT CTEHb,
HO NpwV 3TOM TPebyeTcs O4eHb
TLaTeNbHOE U3MepeHue 1 noapobHoe
nnaHnpoBanue pucyHka. Mol
peKOMeHLYeM yKnaaplBaTb NapkeT,
HavmHasa OT KOMMO3NLMOHHOMO LieHTpa,
1 NO OAHOW CEeKLMN KOMHaTbI 3a pas.
BbibpaB KOMNO3ULMOHHBIN LIEHTP,
onpefennTe Takxxe NponopLmmn
KOMHaTbl 1 pacnofioXXeHne ABEepHbIX
MPOEMOB, OKOH 1 MPO4VX NapameTpoB,
KOTOpPbIE MOBMNSIOT HAa OPUEHTaLWIIO
puCyHKa. Y106kl paccynTaTs u
CnnaHnpoBaTb PUCYHOK 1 CNOCO6
yKnazku, notpebyeTcs NpoBeCTU O4YeHb
TOYHbIE U3MEPEHUs pa3mMepoB
KOMHaTbI.

* OnpepennTe OCHOBHbIE
APXWTEKTYPHbIE aKLEHTBI MOMeLLeHVS
(HanpumMep rna.HbIN BXOA, OKHA,
KamuH).

¢ OnpepennTe pasmepbl KOMHaTbI

 [10AroToBLTE NPaBUbHBIE bl
TOYHOCTb YrIOB KpaiHe BakHa.

B. LUEHTP 1 OMNOPHbLIE JINHUUN
Ha ocHoBaHWu BbIGpaHHOro
KOMMO3ULIMOHHOTO LieHTpa onpefenure
LIeHTP 1 OMOpHbIe NuHUK. B
3aBMCUMOCTV OT TWMNa PUCYHKa Y 3TUX
TIMHWIA MOTYT BbITb Pa3Hble NO3NLMA 1
hyHKUMN.

B npvnaraembix BapraHTax y3opos
NPeANoXeHbl HEKOTOPbIE BapUaHTbI
NNaHNPOBaHUS 1 HavYana yKnagku.

1-9. MPOLECC YKNAOKU
[MoAroToBLTE M paspexsTe BCe LOCKN B
COOTBETCTBUM C BbIGPAHHBIM PYICYHKOM.

MoaroToBbTe NOBEPXHOCTYM
COrflacHO peKkomeHgaumam
N3roToBUTENA Kes.

Ha nofroToBneHHyto NoBEPXHOCTb
HaHecwTe Knei Ans NOBepPXHOCTHOMO
npuKnevBanHns.

YT06bI N36EXKaTh OLLNGOK, BaXKHO
BbINOMHATL PEKOMEHaLMM
N3roTOBUTENS Kies v He 3abblBaTb NPo
BPEMSI, KOTOPOE K/eln MOXKET
HaxoAWTbCA Ha OTKPLITOM BO3AyXe.

Ko Bcem flockam C CoeiuHNTENbHbI-
MV Nasamu NpuknenTe BCTaBHble
rpebHu.

Knen HaHOCUTCSA Ha BEPXHIOD
CTOPOHY Nasa, a rpebeHb BCTaBNAeTCA
CHW3Y 1 MIOTHO NPW>KMMAaETCs.

YcTaHaBnvBawTe rpebHn CTporo no
LIeHTpY TopLa fAockun. Ecnu aToro He
caenatb, NpuneraoLme Apyr K apyry
[IOCKN MOTYT He COUTUCH B PUCYHOK.

Ecnun 3akpenuTb rpebHr HepoBHO,
[ockn ByayT Nnoxo npuneratb Apyr K
LIPYTY UNN MeX[ly HUMV OCTaHyTCs
3a30pbl.

OTa nofroToBKa NPOBOANTCS A0
OKOHYaTENbHOrO PACMONOKEHNS JOCOK
Ha 4YepHOBOM Mofy.

Ha npunaratoLlmnxcs UNAocTpaLmsx
rokasaH NPUHLMN YKNagKku, HO MOXeT
notpeboBaTtbCst ero aganTaums K
COOTBETCTBYIOLLEMY PUCYHKY.

Mpw yknaabiBaHUM JOCKN Ha NOBEPX-
HOCTb Ba>XHO CienTb 3a TeM, 4TOObI
Kner He nonan B nas. ng atoro
yCTaHaBNMBaNTE Kaxyto HOBYIO [JOCKY
Mof, YrfioM 1 OCTOPOXHO HaxKuMmanTe Ha
Hee, 4TOObI YNOXNTb B OKOHYaTEIbHYO
nosuumio. B aTom Bam nomoxeT
creLyanbHbIi yaapHbIi 610k Kahrs.

TpebyeTcs nub nerkoe
nocTykuBaHve. He npuknagbisaite
N3NNULLHEE yCunmve, Tak Kak aTo MOXET
noBpeauTb Kpas [JOCOK.

OCOBbIE MEPbI MPEAOCTOPOXX-
HOCTU NPU YKNAOKE

B npouecce yknagku vnv nocne Hee
Ba>KHO CIeAnTb 3a TeM, 4TOObI Ha
A0CKax He OCTaBasioCb U3NTNLLKOB U
nsiTeH knest. Jliobble ocTaTkn Knes
HeobxoAMMOo cpasy »e yaansTb, YTobbl
n36exarb NMoBPeXAeHNs MOBEPXHOCTW.

3ABEPLUEHUE YKNAOKW
MapkeTHble fockn Kahrs noctasnsatoTcs
rOTOBbIMU K MCMOMNb30BaHMo. B
KavyecTBe ,D.OI'IOJ'IHVITGJ'IbHOI;\ 3aWwnTbl Mbl
peKoMeHlyeM nocne yknagxu
NPOBECTU [OMONHUTENBHYIO 06PaboTKy
MoBepXHOCTH Npu nomMoLLy CaTHOBOro
Macna Kahrs.

yxon
OpfHVIM 113 BaXKHbIX AOCTOWHCTB nona
Kahrs asnsieTca npoctota
noAgep)KaHnsa ero B YNCcToTe n
nopszke. MapkeTHble JOCKM
obpabaTbiBatOTCS HATypanbHbIM
MacsioM, NOCe Yero NnoBepxHOCTb
CTaHOBUTCA I'ﬂa[J'KOPI 1 nerko
o4muiaeTcs.

O TOM, Kak yxarkuBaTb 3a NosoM, Bbl
MOXETE NPOYMTaThb B PYKOBOACTBE MO
yxopy Ha canTe www.kahrs.com.

MNOTEKU

Ecnu Bbl cpasy xe coTpeTe NoTekw, Ha
napkeTe Kahrs He ocTaHeTCcs cnefos.
He ocTaBnsiTe Ha nony pasnuTyio
BOAY, 0CO6EHHO Ha BYKOBbIX JOCKaX,
KOTOPbIE HyBCTBUTENbHbI K BNare.
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